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PERSONNAGES.  ACTEURS.

M. VERTBOiS, oncle de Charles; ' MM. Prcasp.
-CHARLES VERTBOIS, son neveu, - VaLcour.
ELISE, femme de-Charles,, . Mm=e Berrroy.
M=¢ VERTBOIS, tante de Charles, Movg-LEc#,
AGATHE, vieille gouvernante , ~ - Périssiex.
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} . La scéne est & Amboise. Le thédtre r?prc‘:entc un
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~SEENE PREMIE\RE.. R
.M.er‘“VERTBOIS T
| Mums &znrnors. o | ‘)

. Cher ‘époux , de yous voir J étais impatiente: . 2

Savez-vous qu’on nous donne une féte charmante
Dans la ville?
S M. vERTRBOTIS .
Eh cqmmém noug féte-t-on tous deux? =
M= veERTBOXS . . |
Mais, vous pour votre grade, et moi pour mes heaux yegx.
Des soldats milici¢ns vons.commandez une aile; B
~ Des beautés du pays moi je sﬁuis le modéle:
" Aussi publiquement sommes-nous recounus, B :
Vous pour le'Mars d’Ambonse et moi pour ;a Vénus

" La féte durera deux semaipes enneres.

o Moyawmzsaers.
Vous songez dux plaisirs; .moi je sosge aux nm |
Charles &st amvé. - o ‘;a o
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Mme vyERTBOTIS
Votre neveu!
M. vnn-rn'ors'."

. ~ Vraiment, .
Chez la veuve qu’il aime il est en ce moment:
Quoxque éloxgnés tous deux sont demeurés fidéles.

. ‘Mme VERTBOTIS.

Vous apportez tou)ours de mauvaises nouvelles.
Sort bizarre et cruel, voild bien de tes coups!

Ces choses-1a, vraiment, semblent faites pour nous:
Un neveu, dont la mort paraissait trés-certaine,’
Qui pour nous ruiner reparait sur la scéne!

Tout le bien qu’en mourant son pére nous laissa
.l[.ul sera donc rendu? '

M. vyERTBOTIS.

K Je ue dis point cela:
Autant qu'il m’est permis de rappeler la chose,

- Au testament du pére il est certaine clause...

e Mﬂ'PvnnTBoxs.

Tant que le fils , je sais, demeurera garcon

.11 aura mille écus pour toute -pension.

C’est que dans sa jeunesse il ne fut guére sage.
: - M. YERTBOTIS.
Vous savez bien aussi qu’en cas de mariage
1l faut, conformément aux veeux du testateur,
(Que Charles s¢ marie au gré de son tuteur.
Or, ce tuteur c’est moi ¢ mon nevéu donc, madame,
Sera bien fin s’il .peut épouser une femme

Qui se trouve f‘seon gré. ‘



.La réputation d’une téte bretonne....

'A de beaux traits dailleurs joignant une belle ame,

sy -
Mme yERTBOTIS,

. Méfions-nous surtout

‘De celle qui long-tems a captivé son got;

Je ne la connais pas, mais le monde lui donne

’Née au milieu des camps d’un pére spadassin,
Elle-méme, ¢'il faut, met Pépée ala main;

Et la valeur d’un homme aux grices d’une femme:
Aussi de son époux, vous vous en souvenez,
Sa femme, disait-on, le mengit par le nez.
Si Charles l’épouszut ce serait encor pire;
Elle voudrait sur nous étendre son empire:
Plus de repos pour vous, plus de beaux jours' pour moi;
Madame, comme ailleurs ; chez nous ferait la loi.
Puis avoir une femme ay logis c’est aimable , - A
Mais quand elles sont deux... . '
M. vert3B0I1S ‘ b
Je le sais, Cest le diable.
Mme vnn’rnors.' a .

Ne plalsantez donc pas, et saps plus d’examen,

' Essayons s:l se peut, de rompre cet hymen.

M. verTBOIS |

- Mais comment? - ' C ’

Mme vy ERTBOTIS,

11 faudrait trouver un stratagéme

" Pour jeter des soupcons sur la femme qu’il aime.

M. verTBOTIS
La ruse , croyez-nfoi, n’aurait aucun succés;
Mor neveu de sa bells est épris & Pexcés.

-
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M= yZRZBOIG
" N’importe, je\connais Pamour mieux que personne 3
Plus il est violent, et plus vite il soupcomne.
Quand Charles viendra donc mous consulter tous deux
~ Sur son hymen, il faut agir de notre mieux:
Pour le dissnader, lorsque sans nulle honte
Femploirai mon adresse a. faire quelque conte,
* Vous e&'myez-le bien.

.o e Mvnnrno!s."

Faut-il lui faire peu{?
Je saurai lui parler alors de ma valeur,
Ce pro]et West pas mal, je le vois plus j’y songe:
Je suis pour la bravade, et vous pour le mensonge ;
- Nous voila tous les deux bien dans notre élémeni.
" On vient; attention. C’est lui précisément.

T

SCENE I

.M. 27 M= VERTBOIS,GCHARLES.

. ‘CHARERES.
, Mon oncle?. '

/ v M. vnnrnoxs.

Mon neveu? (A4 part.) La mauvaise visue.l
. _ Mme vy 2R T B OIS, i
(4 part. ) L’importun. (Haut.) Permettez\que ie vous’ ,féiicite.
~ - CHARLES : |

Un si touchant accuell a lieu de me ﬂatter
Et cest & moi madam,e, A me fél;cxter. '

" - . N
‘v
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Ah 1 vous ne savez pas, atwés six ans d’absence,
Combien on est heureux de revemt en France
Retrouver ses, parens, embrasser ses amis!
M. v ERTBOIS.
Vous-devez avoir vu, mon cher bien du pPays,
Fait beaucoup de métiers, eu plus d’une aventure.
Parlez , vous me ferez grand plaisir, j je vous iu,re.
- ‘Nime vnnrnozs,aparlz
Voila l)!én le moyen de s'en débarraseer.
, M..v:n_rs'ors.
Quand du toit paterneél un fils se fait chasser,
Il va prendre un mousquet 3 c’est l’usage et sans adnté
Vous fiites bon soldat? ' '
“ . CcHARLES
Permettez-vous...
M. vErTBo07TS

J’écww.

— . OHARLES
A peine, pour avoir contrarié leurs veeux, .

. Mes parens-m eurent-lls exilé de ces lieyx,

Que j’allai, possesseur d’une somme modlque, ,
Tenter, cotame Pon dit, fortune en Amérique.
A force de travail j’y gagnai quelqae bien;
Mais, comme & mon départ , je me trouve. ..
Mm"vxnwnors. |
Il a nen.
CHAR L T ‘

Je suis pauvre, il est vrax. sans détour jé m’explique;
Car, quo:qne voyageur, .;e suis’ trés-véridique, -

s

L

-
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M. vERTBOTIS.

Beaucoup de gens de vous différent en ce cas;
Car ils mentent fort bien, et ne voyagent pas.

CHARLES.

A travers tous les maux qui troublérent ma vie,

. Je conservai, du moins, le cceur de'mon amie.

Une femme, il est vrai, causa tous mes malheurs H
Mais l’mfortune apprend 3 bien j juger les cceurs.

"Chassé par mes parens , hai par tout le monde ,

Elle a compati seule & ma douleur profonde:
Veuve depuis un an, et bravant tout péril,
Fidelle, elle venalt partager mon exd
Quand je suis arrivé,

Mme vy ERTBOTIS.

Réfléchissez , de grace; |
Son amour, son chagrin, tout cela ¢’est grimace :
Un aussi grand coufage*, un tel attaehement
Sont de nos jours, mon cher, des vertus de roman,

CHARLZES.
Dire du mal dElise! ah! ce serait barbare.

Une femme fidelle est au)ourd’hm si rare!
Aussi l’bymen....

~

‘M.YVER:I"BOIS.

L’hymen! nous ne souffrirons point

De voir mésallier notre sang A ce point :
D’Elise la fottune ainsi que la naissance , -
Ne nous convxennent pas.

Mme vnnrnors.
_ €her ~épqux » patience;

.




I

20 S
La voix de la raison aura plus de succes. X
Aux yeux de Charles Klise est vertueuse ; mau
- Si je lui disais, moi, qu'avant son mariage’

Des amans elle avait écouté le langage. - v

.-

. CHARLES.,
Se peuteil? V

" Mme vERTBOTIS. L
(A part.)\l en tient. (Haut.jC’est un petlt m:
Jeune, on se défend mal d’un adroit séducteur;
Pour mleux qacher le plége ol Pinnocence est prise,
L amour ., adroitement , sous des fleurs le déwulse :
A qumze ans un faux pas, enfin, est blentot falt.
Ecoutez donc,, monsieur , moj je sais ce que Cest.
Traltez ce que je dis de conte, dé chimere :
Désobéxrez-vqus aux volontés d’un pére?
« Si Charles épouse Elise , il est déshérité. » -
Voila l¢ testament que le vétre a dicté,

CHARLES.

(4 part.) En ce cas, avec sois cachens mon mariage,

M. vERTDROYIS

Cet avis paternel devrait vous rendre sage;

* Mais s'il ne suffit pas., je dois qus'prévenir

- Qu'au meme ‘but aussi je prétends concourir.

~Je n’ai jamais connu la femme qui vous aime ,
Mais un de ses parens dans cette ville méme
Demeure ; c’est A lui que je m’en prends d’abord :
+ Je Pappelle en duel : donc c’qst un homme mort.
Du sang qui coulera sur le. champ de bataille
-Vous répondez ‘au’ ciel. Vous croyez que je raille?
Ah! vous vous garderez de me ¢roire un poltron’ > ‘
Quonque )e sws monsieur, procureur et gascon y

i\ - [



'Mon oncle!

~(19) |
Lorsque je vous du'ax que la ville d’Amboxse -
Ma nommé commandant de sa garde bourgeolse.

GEARI.ES.

Mme, vnt«-'rnors.'

~ Le faux br_ave ‘ah! comme il serait sot '\'
Sile parent d’Elise’ allait le prendre au mot !

, M. VERTBOIS

Vous avez entendu les volontés d’un pere;

Réféchissez , voyez ce qui vous reste a faire: .

Ctoyez-mm, suivez-les , et pour voire. profit, )

Ou vous auriez aﬂ'anre a votre oncle.... Suffit.” * 7 -

-Mme(vnnrnors. I

Venez, mon cher époux. .

. M.'vertBors

.

Vous dites, chéfevfem'me? :
Mme v r RTBOTIS.. '
Que la socxété dans son Sem nous réclame. L
.M. v x 1; TBOIS. |
Allons faxre un piquet. . h

‘ - Mme vr.n'rnoxs.
: ‘ Jai besoin, je le sens,

De mégayer un peu par des jeux innocens.

L =~SCENEI%

b AGATHE CHARLES.

AGATHE. .

.

Vous vmla de retour A la fin, monsieur Cbarles
Neous sommes. seuls tant rmeux, il faut que je vous parle.

4 »
!

-~




‘Epouse malhéeureuse , et cependant fidelle,

( 11 )
Allez—vons écouter, car j’ai | tout entendu ’

Ce conte qui d’Klise attaque la vertn? -
Je puis en parler » moi; je suis de son vnllage

) Oui, demoxselle ou femme elle fut toujours sage.

CHARLIS-

Je puls bxen la juger comme ami, comme amant.l
Eh! quelle femme aima plus délicatement !}

Par respect pour hymen, & mon amour rehelle,.
A peine de ses veeux le sort la dégagea,
Que, sensible & mes maux, elle les partagea.

" Pour traverser les mers délaisser sa. patrie !

Dans des climats lointains aller passer sa viel
Modele de courage et de fidélité,
D’aucun danger son cceur n’était épouvanté s

AGATHE"

Aprés un dévouement si beau, quoi qu’on en-dise,
Vous seriez criminel d’abandonuer Elise ,
Et vous devez, monsieur, devenir son époux.

CHARLE'S,
Tes veeux - sont prévenus, chére Agathe , entre nous. ...

. , o AGATH E.
Elise est votre femmé 2 O ciel ! bonhéur extréme!

Jaile cceur plus content que si ¢’était mox-meme.

CHARLES."__”“' -

Modere tes transports il faudrait maintenant ,

Au moyen d’un adroit et prgmpt anrangement

De mon pére d’abord obtexir Phéritage; - -
Mais pour cela je.dois cacher mon mariage.
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!
) A6 ATHE.
Pour avoir votre bien, je comprends , il faudrait -
“Garder sur votre hymen un absolu secret.

) CHARTLES
C’est vra it mais congois<tu mon embarras extréme?
Car j’atterids en ces iéux mon épouse élleméme. -
A mon oncle aujourd’huii voulant la présenter,
J’ai cru que je devais avant le consulter ,
Et je I'avais laissée , en entrant dans la v1lfe,
(,hez un de ses parens , de qui le domicile .
N’est pas bien éloigné : c’est un homme charmant, -
Et qui nous a recus bien cordialement. ‘
Mais je tremble qu’ici Pun et Pautre ne vienne.
, AGATHE

Leur ptesence, il est vral, nous mettraxt fort en peme.

'annr.ns.

4

Pour le cousin surtout l’accuexl serait cruel
Car mon oncle avec lui veut se battre en duel.

N . AGATH x.

Qm’ monsieur de Vertboxs? Vous nous la.dopnez banne s
Pour celui-la jamaisil ne tuera personne;
Et ¢'il sait votre hymen je crains, en vénte ’
Son courage bien moins que ‘son avidité.
Ce n’est pds le parent donc qm nous enbarrasse ;
Cest votre femme. - .. - - '
" CHARLES 3
Hé bien, que faire? - ' °

AGATHE ' -
~ 7 Avowre place...
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CHARLES
On frappe cest Elise. - _
AGATHE
- H faut d’abord ouvrir
De I’embrasser au moins nous autons le plaisir,
Et nous verrons aprés ce qui nous reste a faire.

'

SCENE V.
C HARLES, seul.
. Ma femme. dans ces lieux ! adieu tout le mystére.
Mon tuteur va rentrer :'en la voyant ici,
Notre hymen va cesser d’ tre un secret pour lui, -
Ef 9il met & profit le courroux de mon pere,
D’un seul mot nous voila réduits a la misére. ’

SCENE VI |
- AGATHE’CHARLESj‘

A G.ATHE.. ,
Ha!halj je nen peux plus, et je tis de bon cmur.

CHARLES.
Qu’est-ce? de quoi ris-tu?,

v

A G ATHE.

- - Parbleu, de votre erreur.
Vous croylez que cétait Ehse voyez comme
" Vous vous étiez trompé ; c’est un charmant jeune homme
Joh ‘comme Yamour, C "
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CHARLE s
Clest elle.

',A;q ATHE.
. En vérité?

En habit d’homme? .

CHARLES,

Oui, ¢ est pour sa sureté ‘
Sous ce déguisement que ma femme voyage
Mans autre part jamais elle n’en fait usage.

(Y

\ -

SCENE VII
ELISE AGATHE CHARLE

: cnanz.ns. .
Elise. . '

e RN
fLISE

Mon ami, mon cousin ne vient pas:

. Par un valet ici j’ai fait guider mes pas;

Je voulais te parler: Serais-je mal instruite?
Ici de mauvais cml on voxt uotre visite ,
M’a-t-on. (ht.

C€HARLES..

S.

Cest trop vrai : pour détruire nos nmnds

" Ma tante et mon tuteur sont réunis.tous deux; '

Tous deui nous poursmvant d’ane haine commune,
L’un ternit ton honneur Pautre prend ma fortune.
Bref, il faut, pour avoir Ie bien de mes aieux,
L_eur cacher un hymen qui seul me rend heureux‘
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7 ELISE
- Quoi! pour un peu de bien,vtiu’ai’/ec droit il réclame,
Un époux oserait désavouer sa femme !
", Cest acheter bien cher la richesse 3 ce prix.

e

AGATHE
, Oui , madame a raison ; je suis de son avis.

, £LISE
Supposons toutefois que, par cet artifice,

" On te rende tes biens que garde Pinjustice;

" Mais mon bonneur , 4 moi , qui donc me le rendra?
Quelque injuste qu’il soit , un soupcon planera
Sur ma téte; et souvent dans le meilleur ménage

! Le plus léger soupgon produit quelque nuage.

- ‘ . AGATHE
Comment! mais un soupgon produit , en vérité,
Quelquefois plus de mal que la réalité.

o L , fLrse

CEtsi ta tante encor, parleuse fort habile »
N’a déja débité ses contes dans la ville,-
Prévenons soni caquet , ou chacun dans Pendroit

" Lorsque nous paraitrons, va nous montrer au doigf.
Mon ami, conservé-je encor ta confiance? -

N '|cu'Ant.xs.

Mes blens, mon ceeur , mes ]ours tout est en ta puissance.

- ' ELIs R
- Jusqu’a demain ici perméts-moi de rester.
Sur Agathe je vois que nous pouvons compter,
\ Et)al certain projet.... - ‘

-

ey R
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CHARL E s .
© Mais que ptétends-tu fan‘e?

ELISE
.- ,
De tes parens je sais queI est le caractére :
. Le ‘cher monsieur Vertbois peut-étrea le cceur bon,
Mais il a le défaut d’étre un peu fanfaron;

. Pour sa femme elle est fausse et coquette.

AGATHE
Jej Ju:c'
Que voila.deux portraxta tracés d’aprés nature.
B "€ H, A’. n L E S,
Hé bien? { o _
ELISE ‘
Si je pouvais tous deux les corriger ,
Si le méme moyen servait & nous venger...
' CHARLGES., .
Ne t’exposes-tu pas?
' ' E LISsE R
" Eh non; ce badinage
Demande de Padresse, et non pas de courage :
. Le tour qu'aux deux vieillards de j jouer j’ai dessein
. Est plus gai, j’en-éponds , encore que malin ;
Et je'me trompe fort ou tes parens, j’espére ,
Dés ce soir nous rendront une justice: entiére.

'
A

R ' CHARLES.
Mais ne pourrais-je aussi t’aider dans ce projet?
Ok L IsE .

Sur ma présence ici garde ban le secret 3
Cest tout ce que je veux, .




'

(17)
'_;A@Ar"l'ﬂ-k- o
‘On vient. Madame, ¢h vite,
‘La, dans ce cabinet » je-veus rejoins de suite ,
¥t nous concerterons ce projet important.
- Vous, monsieur , smvez-mm daps votre _appartement,

o SC‘E,NE VIM
M ET: MMGVERTBOIS.

, Mpe vzrrBors
La féte aura donyc lieu! Javais,dit.vrai , je pense:

“Par un trés-beau concert cette nuit on commence 3

Ce r’est plus un mystére,, on ne s'en cache pas.

. Nous féterons en vous les vertus , les appas,

M’a dit un eavaliec dont j’ak fait la. conquéte.

‘ M. vyErRTBOIS.

Une conquéto( vous ! mais perdez-vons la tete? :

Mme.vyERTBOIS, *
Ello n'est pas la seule. Eb! w'avez-vous pas vu, -
‘Quand nous nous promenions , ce charmant i inconnu
~ Qui me suivait partout, et , me lorgnant sans cesse,

Me lancait des regatds qui peignaient la tendresse 4
M. YERTBOIS

Vous voyez des amans partout ; et sirement  *

~ Un jour vous me prendrez aussi poin: un amant.

S Mwe .y . ERTBOIXS., - -

. Attendez que mes yeux soient moins bons je vous prie.

" Mais nierez-vous encor qu’en faisant ma partie -

. 3
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Chacun des jeunes gens , qui serapresse 4 son tour ’ |
N e perdp sonx argent "pour me fyire:la cour?

- Mo vnn'rnozs.

A\ ) ’

Sl vous ne rumez que vos amans )] ma mle ' S

Et mesdames d’allleurs, qui gagnez tant au jeu,

— — e g e

Je vous soupcoune moi, de nous trlcher un peu.

‘Mme vnnrnoxs.

Mais aux gages touchés vous le voxez , je pense ;
e
On m embrasse tou;onrs. v

M VERTBOIS.
Om mals par pémtence,

- Lo M;ne vnnrnots.'
CoptEn :

Les poétes me font des madngaux. '

L . M. vErRTBOIS

‘ «Tant mieux;
Maxs cela pmuve-t-xl qv’ils soient vosamourenx?,

~ Mme vxnrqo'x 5.

Punsqu en moi vous avez si peu de confiance’,

Je saurai -vous prouver, monsieur.; ce que j’ "avance:

J'ai fermé jusqulici Poreille au tendre amour 5

Vous le‘voulezi’ 'hé bien! on ‘me fera la cour.
M. verrmors,

Des amans du pays je crains peu la poursuiie, R

Et mon épée est 1a pour régler leur conduxte. '

( Pendant la scéne prdcédente, on a vu Agathe entrer dan: ,
e cabu}et oi Elise est cachde . elle en sort. ).

o
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SCENE IX. .
1+ ms pafcipins, AGATH E.
C a2oaTEE ‘
Quoi , monsieur! vous parfez Pépée en ce moment! v
Vous avez donc apgnsle triste événement? o

‘; s &

. . M. yErTBoO 1.,
Qu’est-ce? ’ )
' ‘laﬁw%&
Dé nia frayeur je e suis pas remise ; | |
~Clest un certain parent; a’unecertame Elisey, ~»' .~
Qui, pendant votrs absence , est venu faire un train!
1l criait, menagalt jurait.
., M, vERTBOIS
- Enfin, enfin,
\ AGATHE |
. On n’est jamais’ mtré dans.des fureurs pareilles.
n prétend , a-t-il dit., vous couper. les oreilles;

Et, sachant que sur lm vous teniez dgs propos,
1l vous attend ce son' pour vpus§ dlre deux mots.

. M. vERTBOILS, mettant la mam d cord de la garde de
: son e'pe’e

.“\r“h,“

Deux mots! nous allons voir.

[N

ree

".MM YERTBOTIS. ‘
o Ciel | qu'est-ce que vous faites?
, M. vEaTBoOIS.
We vousalarmez pa ; je cherche mes lunettes ,-
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Pour répondre sur I’heure au petit insolent
Qui m’ose provoquer. - ‘
- o ( Il s’assied pour écrire.) -
: v
. A6 K TH E,d son-maitre. .
: Maqn cher maitre, un moment £
En ce cas une lettre est, je crois, muule 5. .
- Adressez-vous... ) . '
‘ M. verrBOI s.'
. ~ Aqui? L .
’ A6 ATHE. ’

Mais A votre pupile : -
Je sais qu’a Pamiable il peut tout ‘arranger.

e M. vzrTBOlS

En ;s%u bxen stire? ; .
.AcATHER |
oM. -
M. veErTPOIS ’&p‘art.
. Laf chose est darm danger.
Falsons lxeaucouﬁ de bruit. (Heut. ) Je sens monter me btle 3
Et je vais de ce pas...
Fse VEETBO IS
= - oi doﬁc?“
' ‘M. vtrTBOTIS .
Chez thon pupille.
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"SGENE X,
AGATHE vam'rn‘oxs

Mad. o e’ vxlrnoxs.

. Quel vacarme ! :
XAGATHE
. Wapeir.
Mmooy rn‘":"n o1 g
Tu crois? ‘
AGATHE
) o . . Sans conteeditis
 Ce sont les plus polirons qui- fout 1o plus: des Braite
‘ : M yERTBOFS '
Je me rassure alorsi '
’ , AG A* ] l' l.
v N’ayez aucune cramte--
G tendez-vous donné nlest! qu'une pore feinte s
. fallaut éloxguer votce. épous. :

M=+ YyERTB OIS .
Aq\qo;BOn?
AGATHEE

v

A’ttendei, vous allez e savoir la raivon.
( - Mm FasNTBOI s.
Agathe ,exphque-ton, tu me mets au marryre. ‘ '
: : -, AGATHE .
Quel embarras cruel! comment vals-)e lm dlre...

Ve
S ’

~
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M vnnrnols.\'
Commences-tu ? - o :
' TR AGATEE .
4 Madame_...f'f ) _
Mme vxnrno;s;i
~ Hé bien? \

‘AGATRE-

Sachez... o

/

,M-‘ YERTBOIS -

Au fait,
AsAtTHm o

Un jeune homme charmarit , aithablle; doux bxenfa:t, .

De vos charmes ¢pris, énchanté de vos graces 5

Vous aime tellément, que, tou‘jouummtraeea, - 7

- Il e vous quitte pas. , ’

' Mme vznrnols.

' Voila mon incongu _ ' .

Que mon mari prétend n’avoir point apergu.

wadll

AGA'rnx.-'

Et ;ugezde Pardent qui dévore son amies .
11 est devenu fou. v .y

O ~

M= vazrTBOTIS

_De mol:? g
AGATHE. o
: Mais pop, madame ;
1 est fou la,vrmment, épe‘rdre la ran'on $ ) ‘
Et ;eJe prouve. . St
~ Mm=e 'v"'g’*n‘*f‘h o 18 ‘ ,
Hi!l_ﬁ“' ‘ = : .'-' ,” L
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4GATHKE
Ce soir dans la maison.
11 est entré de force,, et malgré ma colére
A prétendu rester. Moi, que pouvais-je faire?
Jétais seule , il s'était muni d’un pistolet ;
Si je P'avais chassé, sur heure il se tuait.
Jugez, en le trouvant étendu sur la porte,

‘Vous-méme de frayeur peut-étre seriez morte.

Mme vnnrnots.v
st-moi, qu'en as-tu fait ?,

A G ATRHE,

Crainte d’éyénement,
Ici jo Pai !alssé demeurer librement ,
Et l1d-dedans il est cachg,

Mme .y xaTBOTIS
‘Quelle imprudence!
La chose est dangereuse Agathe, plus i y pense.
‘ AGa T H E
Que faire? .
C ll'?z.vznno'xs.,
- Ouvre la porte, et va le prévenic - .

. Que, #il veut me prouver qu ’il m’aime, il doit sortir,

AGATHE.
Il n’obéira pas: dans sa fohe extréme

1l veut & voi genoux ) vous du'e quiil vous. axme

Avant de S'en aller. . "
‘M"' VERT B o1 s.

a Ce )enne homme est pressant‘
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A-GAT-H-E
1l faut vous décides.

Mme vy ERTBOIS.

‘Crest fort ewharrassast. ;-

Attends , je réfléchis. : Quelle -excellente-idéal -
Oui , monsieur mop-épeux , me mhdéurlaéc
Ah! vous osez deuter da peuvoir. de, mesyeuxe.
Je ne peux plus avpit, ditessvons, d’ameureux.
Hé bien , vous le verrez. Dailleurs, en femme gage ,
Faisant de ma vengeance un simple badinage ,

Je veux uniquement vous prouver votre erreur,
Mais sans. faize -coutir.de tisque - votre honneurs
“Agathe, 3 le juger, au moias: sur l’appam,

Cé jeune homme a-t-il Pair honnéte -

AGATHE
' Je le pense. ,

"Mme vxnrnors.
)

Quoiqu’a rester ici, malgré nous décxdé,
Crois-tu qu xl piit commettre un-mauvais. procédé.”
- N

N

AGATHE.

-

Un mauvais pmcédé' Tui . madame ? mcapable.
Sa folie exceptée, il est tres-rmsonnal)le, .
Et dailleurs & le voir pouvez-vous balancer,,
Quaud cest le Seul moyen ‘de sen” débarmssee?
Mﬂ?'vnn'rnols..' ’
Alons, je le.veux hien . certaine que jna yue
- Lui rendra la raison qu'il a tantét perdue. e
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)
SCENE XI. -

Lxs rxicinsns, ELISE

1

 AGATHE

h ! le petit esp;égle 1! a tout eptendu, '
ll €tait pres de nous. .

) Mae v £E 'r BoOIs.
' Agathe, que dis-tu?
. LIS R, sefetqnt aux pieds de madams I’crtbou.
Oui , madame , & vos pieds veyes douler mes larmes;
Je n’ai pu résister & I'attrait de ves charmes:
Je souffre , ¢t vous devez, si vous aves bon caur,
Companr é des maux dont vous étes Fauteur,
M= vy ERT305FS
Qu'il est intéresdant ! quel son-de voix aimablod
Mais ce jeune homingela - gsran tses-raxsonnable,
Et le disais i‘ou. e }
. Ao A TR E

Madame -sur ma fox,

( 4 part. ) Son délire ne fait qu augmentcr selon mm. , -,

ELI 8- E. \
Je vous prends 2 témoin du; fau qui me dévore;

. Ne désespérez pas Pamant ~qui vous adore.

M vERT RO

. Mon enfant écomez,,;ﬁﬂéchxssez un peu.

RERTBIETL TN

. Eh! Ppeut-on réﬂéchn' quand.on aime ?

, ‘ sznwnoxm_\'
[ 1

. 4 .' ‘

~
e N TR ————

e el e

e
P Rt
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Vous Stes amoureux , mon cber ‘de bien bonne heure ’
. Car vous étes mmeur. Ty o
AG A THE, a part. ’

. Et. madameestma)eure. ’
M’M/vxnrnoxs.":-
Voyez la dlﬂ'érence! o T

R . E¥LIsE S =
oo Et je ne la vois pas. *

Votre age est dégmsé par.vos nombreux appas.

Mz=e Vnnrnot-s., c
lest charmén't‘! L
) ' EL1seE

g e

.. Dailleurs, que fait I'age, madame?

Peut-il vousempécher de répondre 4 ma flamme? .. . ...

Ninon, moins jeune , était moins cruelle que vaus‘., S
Mme vna-rnors. '

’

Oxu, mais Nmon mon cher,n avait poml: un épont. e

»

Je vivrais pour vous voi a.mes. fenx insensible ?
La vie est ¥ ce prix i fardeau trop pénible.

s . \

r

T

. T ELISE, a»part. St e
Elle est priSq. (Hant.) Mourons. .. S e o .
Co O M"fvnn'rnors.., ’

L Setuetalt-xl?Chxmére. 7
Hé!leﬁlsdeNmonse tua poursamére, " B S
'Je l’allu quelquephrt. TN o
. f LI se ., Cood
\." S C’en est fait. * R R *-'f'-_'«'\f :

" ' «Mﬁ'v\*nnr'o"rs".\ »
' fTe L S Mon am( ’ clheang ol
. vaet : dans tous le‘ cas vest de meilleur: paru. : '
oy ' Csn aoshEs D T D v N
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ey

Non , vousne m’aimez pas; maisil’est glorieux
De trainer 2 sa suite un amamt malheureux.

N
.

Mme v E'aR'T.BOTSs.

Le plus infortuné de-deux amans , je gage,

.

N’est pas toujours celii gui sé plaint davantage.

. ELISR Ly
Vous m’aimez ! S . T
oo \M.,'vkn'r‘nots. . /
. Qn’ i-je dit ! l vt
- dzpin 't

‘Mon'déstin est trop doux!
Vous ordonnez , madame il faut vivre pour vous:
Mais puisque de l’hymeq, le.devoir trop barbare
‘Veut qu’& Piostant de-vous votre amantse sgparc,, L
Lui prouve en votre absence au moins votre pmé
, Que cet anneau par vous donné... - -

Mme’ vr.n'rnors.
' . Mnsétlcorde I

Vous' prenez cet anneauﬂ IRORE SN I
l s B o
-~ w%s . YWetre coeur me.l’vccor_de.‘

N ;.\',:
Mee vEaTBOIS, = F

Noh non, ;ene 16 péux ieune hémme,ypensez‘-v‘otrs?‘
_ Clest le premier préscnc que me fit mon- épou;r. 7

N
KR A'G. AT H Eo

.‘Madame vous voxlit dans un danger extréme
On v:ent. o :
M""%'nn'rnors.

Qm? S e A
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- - - AeaTEHR
‘Vn!rcéptmx.\ R
. . S r. | 3V I
; . Monsieur Vcrtbmst

A6AsTHE

)

11 s’avance d’un air - telfernent enr courroux,

Lm-méma.

* Que ¢'il vous trouvelcl monsxeur ,C Pest i}nt de vous.

\ Mm YERT n o x s.
Evénement cruel!

/

A ERESE
SRR E&ch‘e‘uas'q}rcoustancet
R Lo AGATII.

Ne perdons pas de fems ; rentrez en drﬁgenee
Dans votre cahinet : +f Jirai vous avertic’ '

Quand il en sera tems et vous’form sortir, -

“fL '3 s E, & maé‘ame Vertac;fs

Adieu' . N AR
‘ IR A‘Q;A,T‘JIB.\ .
- Séparezsvous. o
£L1SE, revenaut sur ;qs pg.v, ‘
Adien jfemmecruelle.
T A G AT I;#,,.' Ies se'par'ant..
oﬂ Vlént . ' '_ . . in Nl

\

£ LIs B, accourant gncgrg yer; nmdame Vertépu,
Souvenez\-vous de veirs Imaot ﬁdbia, -

' 'M'W vnxr'soxs.
‘Oux mbncteur. L . .

L]

AGATHE.

LI

’ =

’ .

- h!ﬂq il fayt étrg alovie, grandscheux! o

'Pour pouvmr séparer deux j jeunes amoureux,’

.
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nd Lag -

SCENE XIY -
M. ar M= VERTBOIS,AGATHE
', 4 Muvsxt'oxs. '
Tevoil& mon ami?

P . - M, vEmTBOTIS
' .. Vous me voyez, madame,
'Emn profondément et la douleur dans l'ame,
g M"" VERTROIS
Conte-mox co gm sost passé.
.M, vEarsoze '
. _ Riep; ug duel
M= vyzrTBOIS,
Parle done. . S :
: - M f!irn‘o‘rs.’"
. Le récit en-sechit trdp cruel: ,
Mais je ne serai plus, qua.oels: vous suﬂiu, v
Insulté désormais par.lo parent d'Elise, : o
© Mme Y;Mrroxs~
». Je ne sais ol jen suis. :

T S—

R N
¢ -

' M. vznrnbxs.“x-'

] ' AT uns, dg votre coté,
Qm -donc a ph troubler votre tranquilljté?’

~ En ces liéux on dn‘axt 3 , yoir' votre ﬁgure .
Qn il s’est aussi passé quelque étrange aven‘tntg.

, . ... &GATHE '

é Ce n’cst t;en surcq-ent $ maxs #e;nps qu ’il fa;emmt,
Lé, dans ce cabmet, nous entendons un. brmt -

T M vxnrnots..
"Unf\bruit! S

v
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‘ . AéAT!_?y&Patt,ﬁmdddm Vgrtbaif.ﬂ' ’ —
Laissez-moi *fairq. C e '
M vnnrnors., ‘

, v Agathe tout a l’beurv
Cours, va voir ce que. £est.: : .
- AcaTEHE
PR S ;y vais que je mem‘;
M, vERTROIS ¢

Quon' tu trembles devant l’ennemx' ‘
Aé.&’rnn. T

) - .+ Non, vranment, ’
Maus pourqum voulez-vdus que jé& passe devant?

‘M. vnnrnoxs.v ;

Il ne faut paq qu’un chef e trop prés se hasarde. s _
. Tiens, j ;e secai armée, et toi soig l’avant-garde. R

. AGATHE,aparI‘ o ¥
A mervenlle,,\roul.’a qui’sert. bien rios pro,e“. R
- Madame , imitez-moi ; faites vothme ‘je fais.” ‘:f‘ ~
fM."vsnd-noxs.

" En avant-~marches-tu? S R e e

N

. ' 'S G AT ﬁ E. ,

. ; J volg 'tont;de suite. .. -
{Ouvrantlaportedu caﬁznet ) S
Qw’ apercons-;e, madame! 6 ciel ! prenons la Tuite. -
" Au voleur! au secours! S
R {Elle prend la fuite. oo

K - Mm, vgnrnofs,ﬁzyant avecelle._' '\, o

i .

- S - Au secours! au voleur!

Lo .
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SCENE X1V.

M. VERTBOIS, seul.
Un voleur en ces lieux ! Aie! j’étouffe de peur.
Madame de Vertbois, Agathe : la coquine!
Elle ferme.lx porte, et veat qu'on m’assassine
Sans doute. Et les voleurs ? sont-ils deux, sont-ils trois?
Ah! que n’ai-je un piquet de grenadiers bourgeois !
‘Peut-étre le voleur est-il seul , sans défense,
Si flous I'épouvantions par un peu de jactance?
Pas mal. Hola, monsieur , vous qui, pendant la nuit,
Au sein. de ma maison vouy étes introduit,

Homme peu délicat, voleur... ( 4 part.) Allons couraoe. '
" (Haut. ) paraissez. .

SCENE XV

EL”I SE en habit-d’homme , une canne & efpe'e & lo’ ‘niin ; -
S M VERTBOIS

> :

ELISE ‘ - A\
- Me voici. S \
o ., vnnrnors elevant le ton, . )
i - ) Monsneur.., T x
X o frrsE - R “’f«'

s ‘ S * Point de tapage.

- De moi vous auriez su , sans en, étre étonné
"Le motif qui m’avait en ces lieux amené;

. Mais ecoutant d’abord que de fausses alarmes,
' Vous traitez de VOleur un 'honnéte hommé. Aux armes:
Du propos a Pinstanit. vous me rendrez raison,, ’

Et nons atirons aprés une: exphcahon. ' EREEE S

’



4

¢ 5 )

Aum,yelem,vous&estémémim R
Vous n’avez jamais pu trouver us adversaire
Qm fiat digne de vous: je me présente, o
' M. vzntnors apart.; '

/ c ' OhCid!
" Je ne pouvais ce soir échapper au duel, 3
" La chose est assurée, (Haut.) Ab! combien il mo tarde

'

"+ De peuveir; cler monsieur , vous... o

kriss A
» '+ Ilvous tatde?En gatdg
Volontiers ; comme vous j’étais impatient.
M. #Bnrno:s.'
Le maudit enragé ne perd pasum instant.© . -
, ELIsSE o
Allons , défendez-vous; dégagez 4 tierce et éarte. '
T T M. VERTBOIS
~ Ces cris de possédé me font perdre la catte.

EGGRWZ donc... : St ‘ .
! . Iy 1s 5 L R
‘Parez cette botte. - o
M. verrT i oI5,
, Un moment;
Souﬂ'rez que je vous donne up éclan'cxssement.

[ .

& L1's 5, pour.tuwant. . ‘
Hen? .-j
T , M.,,VER"I‘_‘BO"I'S,
”Jesuismbrt'.\""‘ /
S £L1scE

fe Vous' mort! comment de que(lé SOrtef :

‘M. vs u T s o x 5
Pourvu que 1e sois ;nort, mapsieyt,y que vous unpqrte?

-
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- Ye grice, je ne veux que vous dire deux mots:
"Tout ce qu'on vous a dit sur ma valeur est faux.
ELrsE
Onm ne le.dirait pas i volre air, je vous jure.
M. vzarsors
T ne faut pas juger les gens sur la figure,
Vous le savez. :
EL1SE
C’ést bon : refusant mon défi,
“Wous ne voulez donc pas vous battre? | :
M. vearTrBotfs. '
: . Qui? moi?fi!
Si j’allais vous tuer. :
' ELTsE
N’ayez aucune crainte,
Ou plutot je le veux. Exphquez-vous sans femte'~ -
A DPinstant méme il faut, vous en étes sommé ,
Choisir on de, vous batire ou d’étre_désarmé. .
M. VERTB OIS, luremettant son épee.
* Désarmé, je lg suis par votre doux langage: '
“Tenez, il faut toujours éviter le tapage.
Nallez pas divulguer pourtant dans la maison
Ce qm vient d’avoir lieu.
EL1SE
‘Soyez certain que non.
Chacun a ses défaurs, je caclierai les votres,
Pourvu qu’a Pavenir, indulgent pour les autres,
Vous ne leur prétiez. point dex teavers qu’ils n’ont pas.
- Vous vous en souviendrez?
M. verTBOTIS -
' - Oni.
¢ ELIsES ¢
" Je ‘sors de ce pas.’
Avant peu vous saurez mon nom, et cette affaire
Vous rendra désormais plus. cu‘conspect Iy eapex‘e.
Adleu. Vousn’avez po;mt de rancune?
""M vxnrnors. .
v+ Mbi?hon. 8
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, ELIsE
Je reviendrai bient6t.
M. verTBOTIS.
Ah! vous étes trop bon.

SCENE X V.
M. VERTBOIS.

S'en va-t-il ? il descend les degrés quatre & quatre.

- Avez-vous peur? entrez, et voyez mes exploits.

Ouf! comme ] "avais peur qu'il ne voyliit se battre

Ma femmie ici ne peut tarder A revenir:

De ce qm sest passé n’allons pas convenir ;

Au contraire , trouvons une adroite tournure

Pour faire en ma faveur passer cotte aventure. -

Je lentends. . ,

M verRTBOIS, danslaooulisgc.

Mon époux! mon cher monsieur Vertbois!?
"M. YERTBOIS

N

SCENE XVI.
M. ET M~ VERTBOIS.

M™ vERTBOIS,

{

Comment ! vous &tes seul ?
M. vraTseo1s
(.4 part.) Notre homme est loin, j espéte
( Haut,) Avancez danc ; je vais vous conter cette affaire:
Tantét, vous le savez , mourante de frayeur,

. Vous avez fui. Pour moi » provoquant le voleur,

~ A Pinstant devant moi je le force & paraure.

+ Il me menace , ‘et croit m Yintimider peut-étre ;

Mais nous croisops le fer , car il était armé:
Vous dévez pressentir si )’étals ammé’

+ 11 mé porte un coup droit ; je pare, il contmue,

N .

1l saVance, ]e romps; 5. il pousse ) “je'le tae.
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M= vEzTBOIS
Hé quoi ! vous le tuez! ah! quelle cruauté!
M. vzarsors.
l) expire endisant : jé l'ai bien mnérité, - :
‘ M veartTsols.
Le pauvre malleureux! T

*

M. vEaTnort }
.Ah! c’est bien autre choses .-
Lorsqu’a le secourir mon bon cceur se dispose
Un second fond sur moi d’un air plus achamé
Pour celui-1a d’un coup.,. -

A\

M™ verTBOI®S
Eh bien?
M VRERPBOIS.
. Exterminé...
Mre YERTBOTS.
Mort, grands dieux !mais les mnorts od donc peaventils étre?
M. verTBOIS
Ou? je les ai tous lfedx jetés par la fenétre

M=® VERTBOIS,se ]etant dans uni ﬂzuteuzl
C’en est faxt! Y

M.yv!urnors.

11 ne faue, ‘Teprénez o esprifs, -

Croire que la moitié de tout ce que ]e diss
.Ne le savez-vous pag?. . ,
M™ vErRTBOTS.

Soyez. denc plus'sincére ,
Et narrez sans brodet si vous pouyez le faire.

M;: vzRTBOIS..

Je vais donc franchement ‘et sans détour aucun ,
M’exphquer -ces voleurs,..

- M'?vnnr)_oxs.
Y ¥ v Pdrlez.:
,"A_qu_fnl{l v;prnors.s .
< o o . Ilsn’élaxent quun.

LEIRY

S .
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M™ v E R T B ors.
Et vous I'avez tué! -
M. venr T3 oI s.
: - La chose est trop certaine.
' M""VBRTBOIS.-
Vous ne m"étonnez pas, et je le crois sans’ peine.
Pauvre enfant! je Pavais, hélas! si maltraité ,
Qu au devant de vos coups lyi-méme il s'est porté.

M. vErTBOIS *
Qu’est-ce a dire? , v ' o
‘M* VERTBOTS. R
Sachez que ce ‘jeune homme aimable
Nétait point un voleur, mais un’athant coupable ,
Et qui, bien malbeureux ici, fut, eatre nous,
Dédaigué par la femme et tué par Iépoux.
' M. vERTBOILS. A ‘
. Allons elle en revnent tou;ours a sa chiméres: oo
Me dnre qu un voleur est ici pour lui plaire! '
M'!" vnnrnoxs. e
Om sans doute il maimait. R l e
’ M. vERrRTEOIS ..
v - Il Paimaitl un x‘foleur'i' '

: M= vERT BOES.

3

Un voleur qui venait pour dérober mon ‘caur.. -’ -

. .M. vVERTBOIS , s
Osezvous soutenir... . .~ i« L
S - M™ vERTBOIS
’ Assurément. T T TRt
M vx‘n:rno'xs. .
. N LA ey
e enréve. o o
Finirez-vous enﬁn madame? A P T
" . NP SRS S —

SCENE XiVIL
M ET M""VERTBOIS CHARLES.

e annr,ns. v
Queltapa"e'
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D’otx peut venir cé brait, mon oncle?'3 quel propos
N ai-je donc pu goliter un moment de repos?
M. v2rr301s.
Ce n’est rien: de voleurs une troupe innombrable
Yaisait dans 1a maison un bruit éponvantable ;
Je les entends, je m’arme, et mon unique aspect

Les fait tous 3 mes pleds se jeter ‘de respect - .
Ou de peur.

’ M"!'vxn'rnoxs._
~ D'un poltron voila bien la jactance! ‘
(4 Charles. ) De croire A ce récit yous vous gu'dez ;e pcnse

{ . CHARLES.
Mais ces voleurs enfin?

M= VERT n o I s o
Cétait lout bonnement '
) Un jeune homme amoureux de moi." '
l - M. vxnrnors. Lo

v

" Comme elle ment! .
( 4 Charles. ) A ce récxt trompeur gardez-vous bien de crou‘e. '

{

f A B

oo
SCENE XVIII. e
LES Pnfcnnnns,AGATHK
A ’ AGATHE, qccourant.' .
Monsneur'madame! S L : !
A . M. veERrRTSB o1s. R I R T

. ‘ 'Hé bien?
- .. AeaTHE

- :Nous trlomphons ! vlctom!

AN e
;o

~ Vous savez ce voleur...
: ' i

\

RS ¥ vznrnors.3’*‘ +

Dites donc-cet amant. .. ..

, A.GAT.HE. BRI
Ooi, celui qui $était’ glrsséfortivémem
Chez nous; il s’échappmt le front couv'entvck' hdn&

Et sans moi serait loin, j’en réponds,
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" M™ vraTBOIS o
’ : -, Autre contes
. ‘ AGATRE
Je vous dis- q'il courait d’un train! ,
’ "M*™ veErTBOTIS.
. : ‘ En vérité?
S'il marche , il fant alors qu’il soit ressuscité. o
' AeATHE -
Comment ! mais il a Pair bien portant , je vous jure.
. M= veaTBOTIS
Clest faux : il doit avoir au moins quelque blessure.
AGATHRE.

’

" Quoi, je n'en ai rien yu? mais faites-le venir;
- Il est dans ce salon , le fait va s'éclaircir.

M VERTBOIS

- Ah! ah! nous allons voir qui de nous deux s’abuse. -

. M. YERTBOTIS..

Dis comme moi , Charles : il est pris sur le fait;
Mais wi voleur jamais n’avouera ce qu'il est.

" Téchons de Pefftayer } monsieur le témdraiye N

Paraissez & Pinstant.
: M= vtrzBOTIS.

| : Jeune homme malheareux,
Je sais que vous veniez fci pour mes beaux yeux ,
De grace, montrez-vous », Wayez aucune honte.

Dont le cceur criminel redoute la lumiére,

e

Clest ca que nous verrogs. Ces gens sont pleins de ruses

 SCENE XIX' .
LEs PRECE p.n‘n_,‘sﬂ,'E‘L ISE

£ L 18 &, paraissant ek femme,

. " M™ veEazEoOIg
o Qulai-je vul o '
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fLIsam

L4

Tous les deux sur mon compte
Vons wous étes trompés; je ne suis point amant
Pour wvoleur je le suis encor moins sirement.

Dérrompez-vous ; en moi recannaissez Elise.
CHARLES,
Ma femme , mon amie, .
M= vearTsors
O ciel!
M. verTBoOois
" Quelle surprise !
ELISE .
Je sais que dans un comte attaquant mon honneur,
, D’un époux on tenta de m’emlever le cceur.

M. vererBoIs ‘
Votre épouxl Tui !

ELIsce
Je sais qu’un oncle respectable
Lui donna maint avis assez peu charitable;.
~ Mais depuis qn m’a dit que , confus et honteux,
11 dément de bon cceur ces bruits injurienx,
Et briile deme rendre une justice e.nnére‘
J’ai votre épée!

M. .vnnrnoxs.
. Aie! aiel o
£LIsE
Dans ce salon.
M, verTRBOTIS
' Que faire?
Madame 1Lest bien wrai, vous: connmseez aon ceeor,
e . ﬁ LISE.,
Parlez plus clairement, ou gare au ‘déshonneur.
- , M. vyERTBOTIS.
. de convnens que chez vous plus d’un mérite brille,
‘ l‘ut vous_nous honorez d’entrer dans la famille. -~ -+ °
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ELISE, lu montrant le ruban.

C’est bien. Madame, et vous? : —

’

Mue v.knrnors. :
‘Qu’est-ce donc que je vois?
£ELIsE St A
Prenez garde a laoneau.

'

Mme v ERTBOLS, lui mettant la main sur la 6ouche. E

" Jdej )oms aussi ma voix -
,A celle d’un époux : japprouve Palliance
Que Charles desirait dés sa plus tendre enfance.

. De vous qu’il n’aille pas croire a ce que j’ai dit: .

Le cceur parle & présent. -~ /-

, S CHARLES .
' v Et naguére? -
M'“ VERTBOIS,
Lesprit.
‘ EL'TS E
Vous me rendez justice, - )
"Mme y ERTBOIS .

A l’avemr', plus sage,

J’ab)ure les amours.
M. vER TBOIS
Comptez sur, mon conrage;
Et si ]amals quelqu un vous faisait un aﬂ'ront,
Prenez-moi pour vengeur, ou plutot pour “second s
, Juvez si je vous aime! . .. _ _
Mpme YERTBOTIS.
©. - Nle dit; je le pense.

’
.

r

PR " dLT1s R

Je vous Torce & m’aimer : 6 la douce vengeance!
~ o :

N ..’ K k . F IN. B , ,7»~A"
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IMPRIMERIE DE BRASSEUR AINE.
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